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Jest duio publicznoscl, Swiezej, chilonnej. M6j reperfuar |es
dia niej zrozumialy, ciekawi jg. A ja nie mam gdzie wystawjaé
3

swoich ulworéw,

-
Przez 35 lat mojej pracy dla teatru zgromadzitem wiele uzyt
nych dla sprawy teatru przemys$len i uwag, zgromadzitem wigl
istoinych wiadomosci. Na czym polega sztuka feblru. i
jest artysta — zrozumiatem do najdrobniejszych szczegé!éw.&
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Takg nam pisarskg troske: wiele prac rozpoczetem, mam cieka-
we tematy ale.. nie sq wygodne, trzeba wybraé¢ cos bfcchego.
Moje zycie Juz sie kofczy, kiedy zdgie sie wypowiedzité?
Czy mam zej§¢ do grobu nie iworzgc tego, co mégtbym stwo-

rzyé?
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Dusze sie i zgine bez dobrego teatru, jak ryba bez »’Odg.
jasne dni przeminely, ale noc trwa juz zbyt rﬁugo. Gd
choé pod koniec zycia zobaczyt $wil — to by bijia g
doé¢...
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(Aleksande
Z listéw i notalek autobiogro
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Historia miano wielkich i genialnych pozostawia tylk4
rzom, ktérzy umieli pisaé dla catego narodu. Przgliwa
przez wieki fylko te dzieta, kidre w swoim kraju bl
wiscie ludowe. Takie dzieta slaja sie z uptywem c 9
miate i cenne dla innych narodéw, a wreszcie dla cal@h
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warlo$¢ wielkich dziet poetyckich, kiére geniusz ich
lchngt nieskoficzonym zyciem, polega na tym, ize po-
ch temal, tak jak i na 2ycie w ogdlneici, mogq byé
rie réznorodne, nawet sprzeczne, a jednoczeénie jed-
uffasadnione.

I. Turgieniew

%

hipw do A. Oslrowskiego:

eden ukonczyt gmach, pod fundamenty kiérego kiladli
egielny Fonwizin, Gribojedow, Gogol. Ale tylko w
Pafskg twérczos¢ my, Rosjanie, mozemy z dumgq po-
gel, Mamy wtasny, narodowy featr”. Teatr fen sprawiedli-
@my nazwaé Tealrem Ostrowskiego.
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estu siedmiu sziukach Ostrowskiego wystepuje siedem-
zieScia osiem postaci scenicznych.

gie fulko Swietne ulwory do czylonia i wystawiania
ie po prostu znakomite role dia aktoréw i akforek.
j $wial, zaludniony przez mnéstwo oséb. Sqg wéréd
Bbbne do siebie, ale nikl nie odnajdzie jednakowych.
zytawszy wszystko pragniemy to przemysle¢, staje
jedna, niekofczqca sie sztuka w 180-ciu aktach, kio-
n akcji jest Rosja, a czas obejmuje trzy wieki rosyj-
. od poczgtku XVI wieku do prawie samego konca

i dzis naszym teatrom i widzom z dramalurgiq
ie@b kojarzq sie jedynie ogromne samowary, brody jok
rofforzyste kupcowe, obrotne urzedniczyny, zadziorne
re rzadko fo nazwiske pobudza nas do myslenia
ie, ktérym uczucia rozzarzone sq do biatoéci, Swiecie
ich §porywow, glebokiego smutku, plomiennego buntu,

2 brze.inei wiary w lud...
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.Poczatki mial niezwykte” -— pisze o Ostrowskim Turgi@hiew
Rzeczywiscie. Jeszcze w 1848 roku redaktor pisma ,MoslWwitia
nin" M. Pogodin wspomina w liscie, ze ,jakié Ostrowski;Qobrz
pisze w lzejszym gatunku”. A juz 3 grudnia 1849 roky’ jaki

Ostrowski” czyta w obecnoéci Gogola swojq pierwsill: duzg |
sztuke. [ ]
i 4
e H

<

Osirowski miat 23 lata, kiedy w jednej z gazet mos'
ukazata sie scena z komedii ,Niewyptacalny dtuznik'g
sow i Dostojewski mieli wtedy po 25 lat, Grigorow,
Najmiodszy byt Satatykow-Szczedrin, miat wted
starszy — Turgieniew ukonczyt juz 28.. Krétko moéwiad
robili w owych czasach bezbrodzi miodzieficy, praw
a nie szacowni brodaci klasycy, jakimi stali si¢ pézni
ich sobie wyobrazamy. Wszyscy oni ,mieli niezwykte
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Fet, niechze sie pan zmifuje! Gdziez Pafskie wyczuc
wrazliwoéé poelycka? Jak mégl Pan nie uznaé, ze Burzd (
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Ty
w tgm',-'dromocie autor przeniknqt do najtajniejszych gtebin nie-
tknietego przez europeizacje rosyjskiego zycia i rzucit nagle
promien Swiatta na nieznang dolqd dusze kobiely rosyjskiej, kt6-
ro milczgco dusi sie w uchwycie bezwzglednej i péidzikie] ro-
dziny patriarchalnej.

A. Hercen
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7 W Birfu.jest co$ co odiwieza i daje nadzieje ..Z charakteru
Kalarzygy, wionie na nas nowe zycie i jawi sig nam poprzez

R jej smidlc
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l(. rzynie cdczuwamy prolest przeciw pojgeciom moralnym
0 yych, protest doprowadzony do kohca, wytyczony przez

Idfs forturom domowym kobiete, wykrzyczany nad prze-
pasmé'l.v ktdra sie rzucila.
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M. Dobrolubow
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ski wczoraj czytal ja u mnie) to zadziwiajgce, wspaniate,
stworzone przez talent poteiny, rosyjski, w peini $yMbdo
swej sity? Gdzie znaclazt pan tu melodramat, francuskief,thwuyly, i
sziucznoéé? Nic juz zupeinie nie rozumiem | po rozfipierw, Yy,
patrze na pana (w lej dziedzinie) ze zdumieniem. Na Allacha, ™
c6z to za zaémienie naszfo na pana?
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Nie byto takiego ulworu w naszej literaturze dramaiyczfie].
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Burzy nie napisal Ostrowski, Burze napisala Wolga.
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‘dstawienie powinno byé proste jok pieén. Piesn rosyjska

‘ ‘
awsze glebokie i proste uczucia. Moina w niej ustyszec

niewoli i cierpieniu, utracie milosci ukochanego. Piesn mi-
i, piesn o niedoli.
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ol E'gicf Ostrowskiego to poezja naszego featru a zycie

go Hramaturgiq oznacza, ze odrzucamy z naszego teatru
Spoktycki.

’ W. Niemirowicz-Danczenko
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Alsksy Arbuzow

I

anjy listéw i wypowiedzi Aleksandra Oslrowskiego i jego
s- czesnych oraz ksigzki J. Cholodowa — ,Dramaturg na
iemiena’ przelozyla z rosyjskiego Lucyna Tychowo




Z Pism Antoniego Kepinskiego:

Koloryt smutku jest szary. Wszgslko wokoé!t slaje sie szare, pu-
ste, niepociggajqce. Szaros¢ i pustka zycia sg wynikiem obnize-
nia nastroju, ale moze byé tez odwrotnie, gdy pustka zycia pro-
wadzi do depresji. Koloryt $wiata otaczajqcego zalezy od sto-
sunku uczuciowego do niego. Dla zakochanego $wial slaje sie
piekny, kolorowy, radosny. Dla cztowieka, zyjacego w leku czy
nienawisci jesi on ciemny, ponury, grozny, lub szary i bezbarw-
ny, zaleznie od sity uczucia. W mysl prawa iradiacji uczucia
zywione do jednej osoby promieniuja na cate otoczenie. Kocha-
jgc jedng osobg kocha si¢ caly $wiat, a nienawidzgc jej, nie-
nawidzi sie tez wszystko, wokét, a takze samego siebie.
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Z czasem klamstwo, zmuszajgce do noszenia maski w stosunku
do oloczenia, przestaje byé kiomstwem, czfowiek akcepluje fo,
przeciw czemu dawniej si¢ buntowat.

W wypadku postawy konformistycznej decyzje... sq wymuszane,
dokonujg sie pod presjg otoczenia. Lek spoteczny jest gtéwnym
czynnikiem, ktéry determinuje przebieg procesu decyzji i kon-
formista nie ma odwagi przeciwstawié sie otwarcie swemu oto-
czeniu spofecznemu,

Gdy cztowiek zdobedzie sie na odwage i nie akceptuje ani we-
wnglrznie ani zewnetrznie systemu wartosci narzuconego mu
przez jego $rodowisko spoteczne, wowczas méwimy o postawie
butowniczej.
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..Cztowiek, ktéry stracit przedmiot mitosci, lub nigdy posigéc
go nie z2dofatl, jest cztowiekiem smutnym... Nierzadko ze strala
przedmiolu mitosci zycie traci tez swéj sens, staje sie szare
i puste. Takie przerwanie wiqze sie z tym, co nadaje koloryt
zycia, moze byé¢ przyczyng samobdjstwa.
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lek powoduje zaosirzenie egocentrycznej struktury swiata. Pod
wplywem leku cztowiek czuje si¢ somotny wobec otaczajgcego
Swiata, wszystko wokoét zmierza do jego zniszczenia i unicest-
wienia. Swiat nie jest mu przychylny, ale wrogi. A on czuje
sie jak $cigane zwierze, na kiére zewszqd czyha zasadzka. Do
nikogo nie moina sie zblizyé, gdyz nie wiadomo, czy wiasnie
ten cztowiek nie okaze sie wrogiem.
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Jak cztowieksd ZI ‘dg Oego, Z 'bfafzujch Swiat staje sie
dla nlego wrﬁ; e;sprzec.zmo (ptPJt «na 1o mogg nieko-
rzysine waru Zdarza sie taki uktad stosunkéw
spotecznych, ze ze s!rong ofoczemo spotecznego stale czyha
niebezpieczenstwo, ze jeden drugiemu jest wilkiem.
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Czasem znéw ludzie nie mogq przyzwyczai¢ sie do maski, bez
kiorej niestely nie mozna poruszaé si¢ wsréd ludzi. W stosunku
do ludzi zachowujq zbyt wiele dziecin; athmesci; ufnosci, co
oczywiécie naraza ich na czesle rozczbrowdnn, Tok ze w kofcu
ich ufno$¢ zmienia sie w uogdiniong nieufnosé.
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